Prezentace se hodnoti celé skupiné stejné, nemusi mluvit vSichni, do diskuse se snazime zapojit i neprezentujici ¢leny. Do celkového hodnoceni max. 30 bod.

HODNOCENI PREZENTACI

e prezentace ani podklady pro prezentaci (pptx)

¢ podklady pro prezentaci obsahuji

Pokus o v€asné odevzdani

Vétsina pracovnich listl

(7]
\% s neobsahuji odborné chyby Zadné, nebo pouze drobné odborné pracovnich listl a opravu s chybi, jsou odevzdany
5_. ‘g s ¢ podklady pro prezentaci obsahuji chyby klicem pozdé, nebo bez opravy s
"5 8 g piehledné detailni informace o daném tématu e informace jsou uvedeny v ¢ v podkladech pro prezentaci klicem
'_:“ E_ % uvedené v souvislostech souvislostech, vSechny dilezité jsou vysvétleny vsechny ¢ podklady pro prezentaci
@ _§ § e Vsechny dulezité informace jsou vysvétleny principy jsou vysvétleny dalezité principy obsahuji zavazné faktické
g _g @ e spravné pouziti odbornych pojma a ¢ odpovédi jsou vétsinou chyby
2 odpovidajici slovni zasoba bez vyplriovych slov spravné * nepochopeni zakladnich
o principC
Prezentace je pfipravena, srozumitelna, vystiznd a Prezentace je pfipravena, celkové Prezentace ledabyle Prezentace je nepfipraven3,
5 prehledna srozumitelnd, vystizna a prehledna s pripravend, s nékolika faktickymi nebo vétsinou nesrozumitelna, s
§ » materialy k prezentaci (plakat, ppt, obrazky) jsou drobnymi nedostatky logickymi chybami mnoha faktickymi a logickymi
S prehledné, s pfiméfenym mnoZstvim textu, vystihuji e prezentaci ¢tu Casto z papiru e hlavni myslenka prezentace chybami
s hlavni myslenku e prileZitostné navazuji kontakt s je srozumitelna ¢ hlavni myslenky jsou
g * myslenky jsou srozumitelné formulovany posluchadi (pohledem, intonaci) ® prezentace je vyrazné kratsi nejasné
g e mluvim plynule, jednotlivé ¢asti na sebe logicky » materialy k prezentaci jsou celkové nebo deldi neZ stanoveny ¢as * neni navazan kontakt s posluchaci
e navazuji prehledné a presné, s drobnymi ® neni navazan kontakt s posluchaci e Cast prezentace chybi
95’_ * mluvim spatra (bez papiru), nebo mam poznamenano | nedostatky * monotdnni intonace
] v bodech, co budu fikat, vyslovuji zfetelné a nahlas e vétsina myslenek je srozumitelné * zmatky v organizaci prezentace
:; e udrzuji kontakt s posluchaci (pohledem, intonaci) formulovana (stridani mluvcich)
¢ dodrzim casovy rozsah e témér dodrzim €asovy rozsah
* Prezentace je doplnéna ukazkou vlastnich vysledka
© ¢ pohotové reaguji na dotazy ¢ na dotazy reaguji pohotové ¢ snaha reagovat na dotazy o Nedokazu odpovédét
g3 ¢ odpovédi jsou vyCerpavajici a spravné eodpovédi jsou strucné, ale spravné ¢ odpovéd obsahuje chyby e Skacu druhym do feéi
% % e mluvim k véci nebo s drobnymi faktickymi chybami * nejista a nepresvédciva reakce e misto argument(i pouzivam
£ g * na podporu svého nazoru uvadim fakta * pokusim se podpofrit svdj nazor fakty osobni urazky
gn 1] ¢ plsobim sebejisté, ale uctivé
<
Pouzivam rtizné informacni zdroje Pouzivam rlizné informacni zdroje ¢Jsou uvedeny nékteré zdroje ¢ Nejsou uvedeny zdroje
e na posledni strané prezentace je seznam citaci ¢ pokus o sepsani citaci ¢ pokud poufZiji doslovnou informaci
informacnich zdroju e aspon jeden ze zdroju je kniha citaci, vzdy na tuto skutecnost upozornim | e pouzivam doslovné citace a
:§' e Je pouzito pfimérené mnoZstvi validnich, ovérenych ¢ pokud poufziji doslovnou citaci, vZdy na e v seznamu zdrojl jsou chyby vydavam je za vlastni myslenky
E zdrojl (knihy, ¢asopisy, diplomové prace, publikace tuto skute¢nost upozornim a uvedu e zdroje nelze ovéfit
§ g z konferenci...) zdroj
;_:5 3 e internetové zdroje jsou opatreny odkazy
g ¢ rozliSuji mezi ndzorem a faktem
€ ¢ pokud poufZiji doslovnou citaci, vZdy na tuto
skute¢nost upozornim a uvedu zdroj
¢ Jsou vhodné uvedeny informace od pripadnych
externich odbornikd
* Projev v anglictiné je srozumitelny a primérené * Projev v anglictiné je srozumitelny a * Projev v anglictiné je malo srozumitelny [  Anglicka ¢ast prezentace chybi.
% o ro%séh!\'/.v o , N . , pFi,méF,envé rozséhl{l. o nebo neni pfimérené rozsahly.
@ 8 e Ustni prednes je zretelny hlasity a pochopitelny pro e Ustni prednes je nejisty, misty
g dané publikum (ucitele i zaky). nepochopitelny pro dané publikum (ucitele

nebo Zaky).




